5 Kv
0,5 0,26
1 0,56
1,5 0,78
1,01

1,20

1,30

TA. 1,36

Valvola mono-bitubo per piastre convettrici
Twin entry pipe system Single-twin entry
valves for steel panel radiators
Corps mono-bitube pour radiateurs avec
robinet intégré
Ein-/ZweirohranschluRverschraubung fiir
Ventilheizkorper
Valvula mono-bitubo para paneles de acero
Valvula mono-bitubo para placa convectora
Eénpijp-tweepijponderblok voor radiatoren
met geintegreerd ventiel
MpsiMON HMKENMPOBAaHHBIN KNanaH ans 2-x
Tpy6HOW cncTemsl
Armatura pro télesa typu VK jedno,
nebo dvoutrubkové systémy
Podwdjny zawér do systemoéw jedna- dwu-
rurowych grzejnikow dolnozasilanych
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FUNZIONAMENTO BITUBO: Il numero di giri € riferito al’apertura di uno dei
due detentori frontali; il secondo detentore frontale & tutto aperto; il
detentore di by-pass é chiuso

TWIN-ENTRY PIPE OPERATION: The number of turns refer to the opening
of one of the two front lockshields, the second front lock shield is fully
open, the by-pass lockshield is closed

FONCTIONNEMENT BITUBE: le nombre de tours se référe a I'ouverture d’'un
des deux détendeurs frontaux; le deuxieme détendeur frontal est tout
ouvert; le détendeur du by-pass est complétement fermé

ZWEIROHRBETRIEB: Bypal? geschlossen; die an den Kurven eingetragenen
Zahlen zeigen, wie viele Umdrehungen einer der Detentoren gedffnet ist
(T.A.= ganz gedffnet), der zweite bleibt ganz gedffnet

FUNCIONAMIENTO BITUBO: El nimero de vueltas se refiere a la apertura de
uno de los dos detentores frontales, el otro detentor frontal esta todo
abierto, el detentor de by-pass esta cerrado

FUNCIONAMENTO BITUBO: O nimero de voltas é referido a abertura de um
dos dois retentores frontais; o segundo retentor frontal esta aberto; o
retentor de by-pass esta fechado

INSTELLING TWEEPIJP: De cijfers in de tabel en bij de curven duiden op het
aantal omwentelingen van één van beide frontale spindels; de tweede
frontale spindel is Volledig Open; de instelspindel éénpijp-tweepijp is
gesloten

ONEPALIMW B IBYXTPBEHOWM CUCTEME: BTOpas ppoHTanbHas 3acrnoHka
MONHOCTbIO OTKPLITA, BalinacHas 3acrnoHka 3akpbiTa, YACIOM NOBOPOTOB
MOXHO YNpaBnsiTb, 415 TOr0, YTOGbl OTKPbIBATL OAHY M3 ABYX
(PpPOHTanbHbIX 3aCNOHOK

DVOUTRUBKOVE NASTAVENI: Krivky odpovidaji poétu otdéek
od uzavrené polohy jednoho ze dvou regulacnich Sroubeni,
druhé je piné otevieno. BY-PASS je uzavrien

SYSTEM 2-RUROWY: By-pass zamknigty; Krzywa przedstawia liczbe obrotéw
trzpienia do otwarcia zaworu powrotnego (T.A.= catkowicie otwarty )
drugi pozostaje catkowicie otwarty

Ap: Perdita di carico, Loss of pressure, Perte de charge, Druckverlust, Pérdida de carga, Perda de carga, Drukverlies, MagneHve nasnenus, Tlakova ztrata, Straty cisnienia
Q: Portata, Flow, Debit, debiet, Caudal, Caudal, DurchfluBmenge, MoTok, Prutok, Wielko$¢ przeptywu
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FUNZIONAMENTO MONOTUBO: detentori frontali tutto aperto; i numeri relativi
alle curve indicano i giri di apertura del detentore di by-pass

SINGLE ENTRY PIPE OPERATION: fully open front lock shields; the numbers,
corresponding to each valve, indicate the opening turns of the by-pass
lock shield

FONCTIONNEMENT MONOTUBE: détendeurs frontaux complétement ouverts;
les chiffres relatifs aux courbes indiquent les tours d’ouverture du déten-
deur du by-pass

EINROHRBETRIEB: Beide Detentoren sind ganz gedffnet, die an den Kurven
eingetragenen Zahlen zeigen, wie viele Umdrehungen der Bypal geoff-
net ist (T.A.= ganz gedffnet)

FUNCIONAMIENTO MONOTUBO: Detentores frontales totalmente abiertos; los
numeros de las curvas indican las vueltas de apertura del detentor de
by-pass

FUNCIONAMENTO MONOTUBO: Retentores frontais todo abertos; os niUmeros
relativos as curvas indicam as voltas de abertura do retentor de by-pass

INSTELLING EENPIJP: Beide frontale spindels zijn Volledig Open; De cijfers in
de tabel en bij de curven duiden op het aantal omwentelingen van de
instelspindel éénpijp-tweepijp

OVEPALIN B OOQHOTPYBHOM CUCTEME: NONHOCTHLIO 3aKpbITas
bpoHTanbHas 3acrioHka, Yucna CoOTBETCTYIOLLUME KaXOOMY KranaHy,
YKa3bIBalOT Ha CKOMIBKO MOBOPOTOB OTKpbITa 6annacHasa 3acrnoHka

JEDNOTRUBKOVE NASTAVENI: Krivky odpovidaji poétu otdéek by-passu
od uzavrené polohy, obé regulacni Sroubeni jsou plné otevrené.
Coeff. Alim.= procento zatékani

SYSTEM 1-RUROWY: Obydwa zawory sg catkowicie otwarte, Krzywa przed-
stawia liczbe obrotéw trzpienia do otwarcia By-pass’u, (T.A.= catkowicie
otwarty )

Kv Coeff. Alim.
0,5 1,58 78,5%
1 1,67 7%
1,5 1,73 66%
2 1,81 59%
TA. 1,92 50,5%

R384
Monotubo

Valvola mono-bitubo per piastre convet-
trici
Twin entry pipe system Single-twin entry
valves for steel panel radiators
Corps mono-bitube pour radiateurs avec
robinet intégré
Ein-/ZweirohranschlufRverschraubung fiir
Ventilheizkorper
Valvula mono-bitubo para
paneles de acero
Valvula mono-bitubo para
placa convectora
Eénpijp-tweepijponderblok voor radiatoren
met geintegreerd ventiel
[MpsiMolt HMKeNVMPOBaHHbLIN KNnanax Ans
2-x Tpy6HOM cnucTembl
Armatura pro télesa typu VK jedno,
nebo dvoutrubkové systémy
Podwajny zawér do systemow jedna-
dwururowych grzejnikdow dolnozasilanych

Ap: Perdita di carico, Loss of pressure, Perte de charge, Druckverlust, Pérdida de carga, Perda de carga, Drukverlies, ManeHnve paenenus, Tlakova ztréta, Straty cisnienia

-_Q Portata, Flow, Debit, debiet, Caudal, Caudal, DurchfluBmenge, Motok, Prutok, Wielko$¢ przeptywu
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